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a) selon les besoins des navires qui les utilisent, les ports seront pourvus
d’installations capables de recevoir, sans imposer aux navires des
retards anormaux, les résidus et mélanges d’hydrocarbures que les
navires autres que les navires-citernes pourraient avoir a décharger
aprés que la majeure partie de ’eau aura été séparée du mélange;

b) les points de chargement d’hydrocarbures devront étre pourvus d’ins-
tallations adéquates de réception pour les résidus et mélanges d’hydro-
carbures que les navires-citernes auraient encore a décharger dans les
mémes conditions;

c¢) les ports de réparation des navires devront étre pourvus d’installations
adéquates de réception pour les résidus et mélanges d’hydrocarbures
que devraient encore rejeter, dans les conditions précitées, tous les
navires entrés au port pbour y subir des réparations;

(2) Pour I'application du présent article, chaque Gouvernement contrac-
tant décidera quels sont les ports et les points de chargement de son territoire
qui sont & aménager conformément au paragraphe (1) ci-dessus.

(3) Les Gouvernements contractants feront rapport a I’Organisation, pour
transmission au Gouvernement contractant intéressé, sur tous les cas ou ils
estimeront insuffisantes les installations visées au paragraphe (1) ci-dessus.

9. Le texte actuel de I’article IX de 1a Convention est remplacé par le texte
suivant:

ARTICLE IX

(1) En ce qui concerne les navires auxquels la Convention s’applique, il
sera tenu pour tous les navires-citernes ainsi que pour tous autres navires uti-
lisant des hydrocarbures comme combustible, dans la forme définie a Pannexe
B de la Convention, un registre des hydrocarbures qui pourra ou non étre
intégré dans le livre de bord réglementaire.

(2) Les mentions devront étre portées sur le registre des hydrocarbures
chaque fois qu’il sera procédé a l'une quelconque des opérations suivantes a
bord du navire:

a) lestage et rejet des eaux de lest des citernes de cargaison des navires-

citernes;

b) nettoyage des citernes de cargaison des navires-citernes;

c) dépét dans les citernes de décantation et rejet de ’eau des navires-

citernes;

d) rejet par le navire-citerne des résidus d’hydrocarbures des citernes de

décantation et d’autres origines;

e) lestage ou nettoyage en cours de traversée des soutes a combustible des

navires autres que les navires-citernes;

f) rejet par les navires autres que les navires-citernes des résidus d’hy-

drocarbures des soutes & combustible et d’autres origines;

g) rejet ou déversement accidentel ou exceptionnel d’hydrocarbures des

navires-citernes ou des navires autres que les navires-citernes.

Dans le cas de rejets ou fuites d’hydrocarbures ou de mélanges d’hydrocar-
bures visés aux articles III ¢) et IV ci-dessus, déclaration devra en étre faite
dans le registre, avec indication des circonstances et des causes de ces rejets
ou fuites. ; 1 :

(3) Chacune des opérations mentionnées au paragr.aphe (2) ci-dessus sera
intégralement et dés que possible consignée dans le {'eglstr’e dgs hydrogarbqres,
de maniére que toutes les mentions correspondant a I’opération y soient ins-
crites. Chaque page sera signée par l'officier ou les ofﬁciex:s responsablgs des
opérations en question et par le capitaine lorsque le navire sera armé. Les
mentions seront écrites soit dans une langue officielle du territoire dont reléve
le navire conformément i D’article II, paragraphe (1) ci-dessus, soit en anglais
ou en francais.



